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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJL. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomagolés az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YrakoBxa sienseTcs Heorbemiemolt 4acTbio HCTpykuy. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) Onaxoekarta e HepagaienHa yact ot uHeTpykuyaTa. (UA) YiakoBKa € HEBISIEMHOIO YaCTUHOIO
iHeTpykyii. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni (DK) Emballagen er den \megrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maak integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (FI) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia ivat To avanoonaoto pépog g eviorig. (MK) MakysarseTo e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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miissen einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice reglementérile
gebrauchten elektrischen oder legale_in vigoare in tara. Va reco-
elektronsichen Geraten zugefiihrt mandam sa contactati distribuit-
werden. Informationen zu Sammel-/ orul de produse noastre din zona
holpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de baterii
Behorden oder die Verkaufer dieser si / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte  Gebrauchte ~ Produkte {ratata ca un deseu separat si se pun
konnen auch an den Verkaufer intr-un container individual. Bateril
zuruckge%ghen_werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui sa
Zahl der alten die der neu gekauften fie plasate la punctul de colectare /
nicht uhElS[EIEl Die 0.g. Prinzipien de primire deseurilor de bateriilor si
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen ~ des  jeweiligen BG - YKASAHWUA 3A U3NONI3BAHE
Landes anzawenden. Wir empfehlen, ¥ MHCTAJIMPAHE HA NPOJIYKTH:
H I t D3 - ToBa O3HayeHue MoKa3s:
eweiligen Gebiet zu kontaktieren. HeofxomumocTTa  oT paasient
ebrauchte Batterien und/oder Ak- cvbupaHe Ha  oTnagbum
kus miissen als gesonderter Abfall enekTpuyecko M eneKTpOHHO

asem
unci

3
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behandelt und in éinem individuellen o6opyaare. Hastauesn no Toan Sudévet

genalter_ gesammelt werden. Ge- Haui nponyTy, N 3annaxa o1
brauchte Batterien und Akkus miis- mo6a He MOXeTe W

sen an einem Sammel-/AhhoIKunk\ B_Kofa 3a OGMKHOBEH GOKNYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus saegHo c apyru otnagbu. Tean
abgegeben werden. NPOAYKTH MOraT Aa 6baaT BpeaHu
3a OKOTHATa Cpefja M Y0BEILIKOTO

Be,

vastuyotmise kohtade kohta saavad

Peowenayeuo  seepHyTion B0 anda kohalikud omavalitsus voimud
mpmpﬁﬂ i aul(popumﬁimu voi selliste seadmete edasimilijad.
GaTapesmn i/a6o. akymynaTOpaMA Kasutatud seadmeid voib tagasta-
CriA TOBOJUTUCS 5K 13 OKpEMMI da ka miidijale, juhul, kui ostetatav
e e vy lai l?stetavkad samalaadi uue'g sead-
d ¢ med oma kogusega on vastavuses,

i akymyRsTop TIOTPIGHO IATBATH  {Jjevalnool _logodug_ “reeglid kehtivad

aﬁogav/ﬁ'jgg;w""“ Euroopa Liidu - pikonnas. Teiste

BuKopuCTaHyiX rikide puhul tuleks kasutusele

AKYMyNATOpIB. rﬁng ko[ adhkke_ oi usakle,_:nis kshi d:
ivad antud riigis. Me soovitame teil

L;E’,f‘mg‘l' JADOJIMO IR hendust vofth oma foote turusta-

o ISt VG
St b jaga teie pirkonnas. Ara kasutatud
3 - Sis zenkiinmas nurodo, kad 18 CEEP jalvoi _ akumulaatoreid

;‘;ﬂ;ﬁgl ﬂ;‘;;g,"n'ﬂ'hg“e'gsl‘;ﬁwg: uleb_Kisitleda, kui eraldi jaatmeid

Surenkami. Taip pazenkiinty gam- sei
inl negalima Kmesti | komnaniy  Kesutatud patared ja lumulzatord

kogus uusi tooteid &i ole suurem, -

[ppaialdadaiseseioas otteners,
(At

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
y acumuladores usados. behandles som et seerskilt affald
- og de skal bortskaffes separat. Alle

sta- PT - INSTRUCOES DE UTILIZAEAD opbrugte batterier ber afleveres til

dit “lokale indsamlingssystem for

N opbrugte batterier.

D3 - Esta Totulagem indica a neces-

sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equl%amenws eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive
Totulados nao devem ser eliminados versameling van_ gebruikte elek-

EDE INST/ A0 DOS PRODUTOS
DESCRICAO:

la_mesma_form: «
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke bool onder
rodutos podem ser nocivos para dwang van boete
0 ambiente natural e para a saude wone afvaal '—1”'9" ul gm ucten
e fequerem uma forma especal de Kunne schadel i voor et mie
reciclagemy/neutralizacao. O pro- en_gezondheid van mensen. Ze
lutos assim rotulados devem ' ser hebben aparte form van verwerken
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie

B

atlieky “savartyng kartu su kitomis o J

Siukslemis - U7 tai gresia pinigina Mise punkti patareide- ja akumulaa-

Eaul?sa ’To'k'?«a 'gam'%‘ai( ggltl i torjaatmetele.

ety “heme R it FR - INSTRUCTIONS DUTILISATION

Zmoniy sveikatai, jiems turi b

halkomqs spec\all_oﬁi za(ha\g{kper‘d\lr ETDINSTALLATION DES

imo priemoneés siekiant uztikrintity o™ (i 1 ces-

atlieky uuhzav'\jma, nuk$nksm|m_mq, g:“é ‘,le‘g‘gml:ac g‘si‘l’é‘é‘t‘nelgad"egc:;

gnuin] panaudolima. \Taip_paZerr.  pareils electriques et électroniques

Kint gaminial prvalo bt perduoti s T es produits marqués de cette
ty. elektroniniy Ir elektrinly - facon ne'peuvent pas, sous la peine

damende, étre jetés aux poubelles

avec les déchets ordinaires. 1. Ce

roduits peuvent étre nuisibles pour

lenvironnement et pour la sante des

pardavei, hommes, i exigen! s formes spé.

prfcicny” s ol tesematar ol
A upération / du

s taisyes  helbaiSation Produls marqués de

frenginiy._ surinkejui._ Informacijos
perduoda

8

del ~ surinkejy/priemej
vietos v_aldiigg/a'_jrb_a Sa

nupifus naua gamin,
neperzengia sio ipo nu
o kiekj. iau mine

i e ciri- nodig, Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informagoes {en moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sao for- kolectieve _ — verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elekirische en ele

s artigos usados tambeém podem  over verzammelrlaa N geven
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de ur /0 produto, em van zulke producten. Verbruikte pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van
acima referidas dizem respeito a0 kopen van nieuwe producten, in
espaco da UE. No caso de outros niet grotere goeveelheid als nieuw-
paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde
fegulamentos em vigor num deter- fegels gelden op gebied van EU, In
minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen moeten rechtelije
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in
produtos numa determinada area. it fand_ gelden.Neem kontakt met

. distributie van onze product op dat
IT - ISTRUZIONI PER L'USO E Eehled. Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: eschaut werden als aparte afval
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zjn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbriiikte batereien moeten

e e |erque?even worden aan verzam:
ed elettroniche. | prodotti con ques- melpfaats van verbruikte batereien.

NPOAYKTOB: onon3oTBopsiBaHe / peuukmpate lieCia Europos Sajun p?
D3 - Jlamwoe oboswavesme | oocaupergane. |- TTponyin Kitose salyse rela takyti teispis o o e e
YKasblBaeT Ha  HeoOXOAMMOCTb O03HAYeHW Mo TO3W HauuH TpAbBa [e?u,hawmus, kurie ~galioja _Sioje ique et @ &, Infor- rifiuti di
CeneKUMOHHOro coopa fa 6baaT nocTaBeHn Ha MsicToTo  Salyje. Rel:_ome_nduo]a_me susisiekti - ronEc e ints d ”
VCTOb30BAKHLIX _ GNEKTPUNECKIN Wa CbOApAHe Wa OTTagba O SUMUsy tiekeju, ert- Jicception sont. donné [
3 d ption sont données par les ta etichetta, a pena di ammenda,
0 TpUGOp " haterijos /a2 autortes locales ou le vendeur de

Agate 3

iai privalo buf

omalLHero o6mona. a 3a
aMeyeHHble  TakuM  06pasomM "H"maem 3a Cbﬁwﬂake/ B3eMaHe
BAENMA HenbsR  BbIKWbIBAT NDEOCTABST MECTHUTE BACTH W

0BbIKHOBEHHbIM  MYCODOM, TBPrOBUL Ha TaKoBa 06OpyABaHe.

os

M3MeMMA MOMYT _ 6biTb 'OnacHbl Aa 6bAe BLPHATO Ha NPOAaBava,
AR OKpyKalollieli Cpefibl W_[iA MU 3aKynyBaHe Ha HOB MPORYKT
510p0BLA Moel, OHIA' TPEGYiOT B PaaMep He No-TOnAM O HOBOTO
crieLyanbHoi (OPMbI NepepaboTkn 060YAiBaHe, 3akyneHo B Chbilust
7 BOCCTAHOBNEHUS / peliAicnuira / Bua. Tean npasana ce oTHacsT 3a
o6e3spexuBanus [laHHble u3fenia paioHa Ha Esponeiickus Cbios. B

B

oznacené vyrobky nelze vyhazovat 7 e\haszng(ggg(l elemek és/va
S iy e S el st
o, 40 ol ol aytjtonelyre kell elszalitani
idskému zdravi skodivé, must _
ot ascosany | iicouary, 25 ST O PRODIOTS:
niceny. Takto oznacené wrobly it b3 - “This labeling indicates the
o predat do sberu opotiebovaneho. e 1o Sebctiely colee
Seldrozbozt, Informace o MIech waste eectronie and _ eectical
e o e % equipment. " Products  labelled “in
st iy anebo prodece to- FAIPTETL SO BECIEC,
hoto " zbozl. Spotiebované . zbozi e ame way as other waste
;Ti;‘pzaedéy‘na'ﬁpeu E\rgegt'\‘g .%’gﬁ & v under the threat of ‘a fine. These
RS B R prodics ey e harmful to- the
zhozf tehoz druhu. Vyse uveden:
ravidla Se tykail oblasti Eviopske equire.a special form of recycling/
eV jinyl statek e e P neliraicng Products aboled
f,m‘s'ﬁdp‘jgpf)a,z‘éupfm"ey':h'mxofgﬁ collection facility for waste electrical
$ debuigen éapého bl and electronic goods. Information
oliebovane. baterie _a/nebo e
amidton e mine pojinat ko 21100 LS O S,
zviastni odpad a davat do nadoby boretiimed to the seller when new
lomu whrazene. Spoticbovane procuct s purchased, in quanti
E?‘egﬁeé‘éﬂ” (aah“"“k‘ﬂ:‘?gy p‘?zva"‘a%‘K 1o larger than the purchased tem
Sg‘é( Sl oo bhtchr 2 Ak of the'same type. The above rules
multoru:

=

on collection_centres is_provided cn

Crle[lyeT OTAaTb B MYHKT CO0pa M CNyJall Ha ApYrM CTPaHu Creasa
waa npuarat - 3akoHOBHTe
B CWNa B CTpaH:

aeKTp '06OpyAOBaAHHS.

ViHdopmaLmio Ha Temy nyHKTOB Tpenopbugame B A ce cabpiere
Da/NpHeMa  PaCTIpOCTPAHSIOT C HALWMA AWCTPHOYTOP Ha NIpOAYKTa

JIOKanbHble BacTit WM NpOaBlibl BbB AafieHa Abpiasa. M3Touienn

000pyOBaHMA  JAaHHOrO  TWna. GaTepuu W / WM akymynatopu

Mcrionb3osakHoe  06OpyAOBaHMe TPADBA /1a Ce TPETUpA KaTo OTAeNeH |

MOXHO TakKe OT/aTb MPOAaBLy, OTMAfLK M AA Ce Cnara B gTeNHa
eCTM  HOBOP W3[eNMe KynneHo ONAKOBKa. M3TolueHy  GaTepuy
B uMCne He Gofllie, dem’ HOBoe W  AKyMynatopn Tpabea_fa
060py/0BaH#E TOr0 e Bitfja. Bbile OCTaBU Ha MACTOTO Ha CbbupaHe /
Tepui

=
3

P B Py

TeppHTOpWM EBPONECKoro Coio3a. M aKyMynatopi.
Cnydae  APYTUX rocyaapcTs, -
creayer ' npupepiugatbes UA- IHCTPYKLLI 3
npas, peiicTayiowux b gantom BAKOPHCTAHHS |

yAapcTBe. Pexomenjiyem BCTAHOBJIEHHS MPOAYKTIB:
KOHTaKT ¢ guctpubbiotopom D3 - Lle nosHaveHHs BKasye
Hallero W3ReNUs Ha [faHHOW HA  HEOBXIAHICTb  pospinaTh
. W Ta

g

Siride vidy-
- aly konteiner;, Sudevetos baterijos ir
Sa 470" TpOAT LiTpad. " Tlanuiblé. MSTOlLEHo 0BopyBaHe MOXE.CHILD  Sudevetl ba

ce type de matériel. Matériel usé
peut etre aussi rendu au vendeur er
cas de Iic[ha(_ (%g nouveau ma(lenel
en quantité inférieur ou eégal_au
ke ,i‘:,::leum" akumuliatoriy - oy matériel acheté du meme

Jul/priemejul. type. Susdits principes concernent

DI S le territoire de [Union Européenne.
b‘%g-r%%n"”,u!" LIETOSANAIUN £ cas drautres pays 3 plié’uu les

skiromis atliekomis

akumuliatoriai privalo bati perduoti

B8 abmeiums rida ka v UspoStonsenvigueur dans unpays
3 mejum . Nous recommandons de
Vaiadziba SSekTh vak! ftotas el conceme. Nous fecommandons de

ektriskas un elektroniskas iekartas.
Taja y‘glda apzimeti |7:slrada]umus‘,
neizpildes 1, Jadiuma. paredzot - goivent étre "traitées comme un
gf”da:mfg?e‘:vn neﬂﬁmm&sl k%’d‘i résidu séparé et elles sont a mettre
an aitumiem, - Tadi Gang ‘e recipient indviduel, Piles
izstradajumi var bitt kaitigi videi et/ou accumulateurs usées doivent
un Dclg]’ae"”“;:segggr"g:fés—g':g;“? élre rendus au point de ramassage/
ofeizela izmantogana { recilesa-  [ecepton des ks et accumula-
na /| é:neulva\i%é_é . Taa_veda teurs usees.
apziméti_ izstradajumi  jaatdod g
artieci?a& fetoteleldionisko EscyINSTRUCCIONES PARA USARE
B o, B s BT vt
ga"em Wt iepm it necesidad de coleccion clasificada
enalas aldibas var < tha g€l equipo eléctrico y electronico
no_regionalas valdibas vai SI UPa - sad’| os productos con tal enmar-
lekartas pardeveja, Lletotu 1ekarty - cacigyi no e debe tirar a fa basura
an atdot pardevéjam, gadiuma  comin 5o pena de multa, junto con

roduit dans le territoire concerne.
iles et/ou accumulateurs usées

daudzur

i Artas dn den ser dani

TeppuTo D
ﬁgprgpenp WM aKKyMyNSITOpbI €NIKTPOHHE 06najHaHHs, Bupoou
)aKTOBATL: Kak 3 TakuM 1O3HaYeHHAM 3a60POHEH0
OTAENbHbI MyCOp W MOMewarb B BUKWAATH [0  3BHYANUHOrO
WHMBUYaNbHble  KOHTefiHepbl. CMITTA 3 iHWMMM BigxonaMy_ni
Jicronba0BakHble Gatapen wnA 3arposoio Wpagy. Taki BADOGH
aKKYMyNATObI CNeAlyeT 0TAaTb B MOXYTb  CTIDHYMHATY _ WKopy
NYHKT COOpa/npuema i yTHIM3auuu HaBKOMMUHLOMY CepepoBHLLly
VCNONb30BaHHbIA  GaTapeit v | 3A0POBIO MIOAMHH, Ui BUPOOM

M

i regard the EU' area. In the case bOpMH

of other countries, regulations in nepepookn / _perevepalii  /

K- NAVOD NA POUZITIEA force in a given counfry must be RO/MD - INSTRUCTIUNI DE SHELKOIDKEHHR, BUDOGH 3 Takim

Mo R iU appled. Contactng the distrbutor UTLIZARE I INSTALARE A MapKYBHAM TOBIHT SAasaTHCR
KTOV: of ‘our products in a given area s 3

D3 - Tolo aznacenie poukazuie na focOrmntonded Used batteres and) D3 Aceacta efichetd  indic eneri'cyrpwmnm % ene'gmwﬂm

nutnost selektivneho zberu opotre- T
B SR, SR or s sl B e
;‘;""é‘ény\-e-ﬂapo% e e kY. indiidual container. Used batteries
Bl e ek Yy and/or acoumulators_shoul
oty mgggg,}(ﬁim vy,ggky retured o a collection facility for
;“%iu §"E"’“Vé idivmnému Pdfﬂ.sj waste batteries/accumulators.
trediu a Tudskemu zdraviu, vyzaduji pe . i
ety iy W2l o oepNGSANLETUNG £
1ého ziskavania / regyklgngln’n / TI0N VON PRODUKTEN:
{liizacie Taklo oznacene WIObkY 3 - Diese Kennzeichnung weist auf
dem opotrebovane) elektrickej die Notwendigkeit hin, gebrauchte
cektionicke techni. infornacie.8 Gerate seleldiv 2u sammel. Solche

oy s oot PASIHAY gekennzeichneten Produkte dirfen

| T
B1 B2 B3 B4

2 &
sl
exXse)

S
=

Lo
B7 B8

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywaC wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké Ieg\oty B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dal$imu pouziti.

- Ac eticl di
necesitatea de colectarea Sepa- OBMagHaHHs. IHGOPMALIO 14070
rata a deseurilor de echipamente 360Py/NPUIAMAHHA
electrice 51 electronice. Produsele, MOXHa OTpUMaTH Y Micueanx
astfel etichetate, sub_sanctiunea oOpraax eniagu, a6 npogasus
amenzil, nu_aveli posibilitatea sa obnapHakHs. BukopucTaHe

2
H

S

aruncati la gunoi ordinar, impreuna 06naJHaHHA  MOXHA  TaKOX Vi

u alte deseuri. Aceste produse pot MOBEDHYTM NPOAABLEBI Y BUNAAKY
i daunatoare pentry mediul ambiant MPWAGAHHS  HOBOTO  BMDOBY,

i sanatatea umana, necesita forme KUIbKOCTI, WO He  nepesiiye
speciale de tratare / valorificare HOBOTO oBnajHaHHg UBOrO K
/ reciclare / eliminare. Produsele Buy. BulieHaBegeHi nonoxeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie emms Ha TepuTopil EBPONEHCHKOro
plasate la punctul de colectare a Coiosy. [inA IHUIX AepXaB
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBaTH 3aKOHOMONOXEHHS,
si electronice. Informalile referitoare W0 AOTb Y faiit  AepKapi.

<

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gisticf prosted-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievajli do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani io vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemicke ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad eljutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasoddsa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziiltségnél, a
termék lehdlése utan kell végezni. BS - Tisztitds kizarolag
finom és szdraz 1exmruha'kﬁa\ végezhet. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fényforrds / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és kargamartés B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

cnip kﬁrvaldgm\st Tooted sel yiisil mar-
lema_ar:

tipa iepirktas - le- Pueden s inos para el me-
rieksmineti noradjumi attiecas uz 00 ambiente y la i human,
iropas_Savienibasteritoriju. Citas
valls jaevero urciski noteilum, AT ] 1ECURracor ] ecidae
Sooiatesar ik sSiadgyma 18 senalizacion deben ser evueltos
izplatitaiu attiecigaia regic T a los establecimientos de colecta
izplatitajy attiecigaja - rediona, Li- el equipo_eléctrico o electronico
lotas baterjas un/vai akumulatori ez’ & autoridades locales o los

e pahsking, ST U vendedores de este ipo de equipo

Tequieren una forma especial de trat:
amiento / recuperacion / reciclaje /
n

facilitan toda Ia informacion sobre

var ar t ar
iz ek it uns 'Zgé;a:gﬂ{;glgg oy desechos. L5tos prodctos devon

non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
s‘]azzalum ordinaria_insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION

altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER: o

essere dannosi per [ambiente e la D3 - Detta marke visar nodvin-
salute umana, e richiedono partico- digheten av separat insamling av
fari forme di trattamento / recuperoforbrukade elekiriska och elekifoni-
| riciclaggio / neutralizzazione | pro- ska produker. Produkter med sadan
dotti cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaliti nei punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga sopor tillsammans med
uti di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
eletironiche. Informazioni sui punti vara skadia for miljon och man-
i_raccoltaliitiro, sono disponibii niskors halsa, de kraver sarskilda
pressole autorita localio| rivenditori former av behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvindning /bortskaffning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al rivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore dei nuovi prodotti dello roniska_produkter. For information
stesso genere acquistati. Le regole om _insamlingsplatsema  vand

a que 0s outros trische en elektronische goederen. NO
e syml
kansye niet tot ge- Pl
2 d

maissa_on a kansalli- /

sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka ~ O3HaueHuTe  NpOM3BORM
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpeba pa GuaaT AajieHu Ha
llenmyyjgamne, " Kuneta ecro <a cobupatee Ha  oTnan
akkuja ja/tai paristoja tulee katsoa Ha eneKTpUYHa  eneKTpoHcKka
erilliseksi jatteeksi” ja heitettava onpema. VMHgopmauwa Bo Bpcka
eriliseen _Jatesailioon. Kuluneita Co' Mecrata 3a CobWparbe/mpieM
Eansma ja akkuja tulee luovuttaa AaBaar nokanHuTe BAacTM WM
ulineiden paristojen ja akkujen NpOR@BavMTe Ha TakoB BMR Ha

kerayspaikkaan. ypean.  YnotpeGesuTe  ypemu
MoXe £a ce fpajaT ucTo TaKa

- INSTRUKSJONER FOR Kaj NpojaBayuTe, BO Cnyyaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KyNyBatbe Ha HOB MPOM3BOA BO
RODUKTER: KONM4MHA He roronema o HOBO

D3 - Denne markeringen viser at Kynewuor ypes Of WCTMOT BHJ.
det er nﬂdvendll? a_sortere brukt OBue npasitna saxar Ha obnacra
elektrisk nﬁ elekironisk utstyr. Det Ha EBponckata Yuwja. Bo cnydaj
er straffbart & kaste produkter med Ha Apyrv 3emju Tpe6a ma ce
slik markering sammen med annet  MPAMEHYB3T 3aKOHCKIITE MPOMHCH,
avfall. Slike produkter kan vaere mil- KOMWTO 06Bp3yBaaT BO AajeHata
l?— ogehe\se arlige og krever spesiell  ApxaBa. lpenopauysame
eal

idelse / gjenvinning / resirkul-  KOHTaKT cO  AMCTPUOYTOPOT Ha

u
v ele- erin, noytralisering. ~ Produkter HalwMoT NPOM3BOA Ha AapeHaTa
Ee\os vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties me sﬁk e [ )‘Jnmp H

markering bor leveres til o6nacr. wre * Gatepun
et samlested for brukt elektrisk w/wm akymynatopu Tpe6a fa ce
ellr eletrons utsty Informasin herpaat kaKo “mocegen oman
[ fhke saénlﬁsteder finner du fos W Tpeba fa ce cmectyBaar BO
lokale m‘yn |§ eter eller selgere ay leNHA  CajioBM.  YnoTpebenuTe
slikt utsfyr. Brukt uistyr kan ogsa GaTepwn WM akywynatopn
Teveres ti selgeren nar man kjaper et Tpeba fa ce Aaar Ha MecTo 3a
it produkt T antall Som ikke vers- cOGMpaFbe Ha ynOTpeGer# Gateput
tiger antallet det nye kjapte utstyret u akymynatopu.

av lypen. De_ovennevnte

reglene_angar kun Den europeiske S| - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
slfersom eldervedkommende D3~ Taornaciey pomen dajele
land. Vi anbefaler a ta kontakt med ~ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
var distributor 1 et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko skodljivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za fo zahtevajo
og plasseres  egen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-

ovi
- battrer, ol _aklomalorer barclranie / uncenj, To oanacenih

leveres il et samlested for brukte proizvodoy, retnjo kazni z
batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete " odstranjevati_ v

obi aéna smetisca, skupaj Z drugimi
GR - OAHTIES XPHIHS KAI odpadki. Tak oznaceni. proizvodi
] TASHE MMPOIONTON: morajo biti oddajani v zbime centre

D3 - Autd To oppolo, anjpaiver zhiranja _izrabljenih elekironicih
avaykn SIGAEKTIKNG OUYKEVTpwonG ali elektricnih naprav. Inforr
NASKTRIKGY _KaL  NAEKTPOVIKWY o zbimih centrih “najdete v infor-
anoBAqTwv. To mpoiov pe auTo To macijskem centru lokalnih uFrav
o)

=

gUBOAY, und kbpwon TpooaTipoy, ali pri sprodajalcu Izrabliene stroje
V TpEMeL va al(opplmﬂm){ml} lahko oddajate prodajicu, v primeru
pe anoppipyara. Auta nakupu_novega stroja in v kolicini

OLKIgKG._amnoppi f 3 n
Ta Tpo{ovua pTopobv va eivar ne vegji kot Kolicina novega stroja
BAaBepa yia To Guoiko TeplBalov  istega tipa. Te re‘?u\acue se ticejo
kat yla v uyeia avBpwpnuy, Evropske Unije. rimeru_drugih
anauroovTaL T 13K dladtkaaid - drzav, se morate ravnati po requlaci-
avapoppuwong  /  avakikAwang jah obveznih v teh drzavah. Takrat
/" eEoudeTepwonc.  Mpoiovid priporocamo kontakt s distributer-
He TETOla gmonpavon TpeENet Jem nasih proizvodov. Ravnati se je
va napadoBolv ot €va onpeio treba z izrabljenimi baterijami in/ter

aperigwon; peragcipayevy akumuiaton hot s spegaistonmi
al i'in

=]

di cui sopra_si applicano nellarea dig till lokala” myn eller
dellUnione_Europea. Nel caso di aterforsiljare av sadana enheter.
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brikade enheter ocksa lamnas hos
nazione, Si Conslqlla di contattare aterforsiljaren med forbehallet_att
il distributore del prodotto nella a

zona interessata. Le terie e/0 gli overskrider antalet kopta enheter

£l

ata. Le
accumulatori usurati devono essere av samma slag. Dessa regler galler ou

trattati come rfiut differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati_negii apposit contentori, For andra lander galler juridiska
Le batterie 0 gl accumulatori usurati  bestammelser som har laga la

S

essere smaltiti nel punto di i landet. Vi rekommenderar att du
raccolta/ritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller

ckumulatorer bor betral

INSTALLATION AF PRODUI 3 behallare. Forbrukade batterier eller
D3 - Sg_mholeﬂ angiver, at det er ackumulatorer bor [amnas till insam-
nedvendigt at samle brugt elektrisk lingsplatser for forbrukade batterier
0og elektronisk udstyr selektivt. Pro- och ackumulatorer.

dikter med dette Symbol ma |

e .
s behandles som husholdningsaffald. F1- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA

Sadanne produkter kan vare mil- JA ASENNUSTA:

etotas bateras vai akumulator |os " establecimientos de. colecta/ jo- o sl?ndhedsskadelqs, derfor D3 .- Tama merkint tarkoitaa itd,
0o MU recogida del equipo usado, En el bor dé seqregeres, bortskaffes g etti kuluneet sahkolaitteet on Kier:
unkia. " caso de la compra de un producto genvindes pa en serlig made. Nar rate in merkittyja laitteita ei
punkta. Nuevo en una cantidad no mayor et produkt er forsynet med dette Saa heiti: talousj_a'uenJerHoukkoon
EE-TOODETE KRSUTAMISE . 0 producto amtgup ol miso syl betyder 0t ot prodikiat saon i st totfet st
PAIGAL DAMISE JUHISED: genery ‘I’ ipo ulsado ‘relaede e o | aflspivem‘s ‘ILdnllnk?lilm deam- tavat olla haitallisia y:npinsw\lg I
C I D, i ambién devuelto al vendedor. Las lingssystem for brugte elekriske o aativat_erityista

D3 - See margistus naitab vajadust ntedichas normas se refieren a los aleronisks produider. Opy d A

eraldi koguda arakasutatud el

ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel
i margstatud, ahi avaryse

ei tohi valjavisata tavalisse priigikas- i

ti koos muude jaatmetega. Sgllsed o aquetos paises. mo

tooted volvad bl Kaud kes: e e hongan en & 0

estados miembros de la Unicn Euro-
pea. En el caso de otros paises hay
Que observar las normas vigentes

conseja

Jue S ntacto con el
kkonnale ja_inimeste tervisele, nad ‘éi"é%“g"’a(gem "f_’;:"‘lﬁs p’,"ud"’gs'
nouavad erilist Umbertootlemist / (0% % PAIS 1e. T2 plas yio 03
taaskasutamist | finglussevoty, / Soumadores usados, ceben ser
istatud peavad. olema ara antud Y, :
Rasutatud elekiriseadmete var ele Lza%cLsasnigggﬁYégrluge%%wglago\’gg

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (D) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschédigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperé produsul. Asigura accesul ib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

%uardados en un contenedor sepa- d

erveydelle seka v: F:
. Oplysninger kasittely-, talteenotto-, kierrétys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmas Kéin merki

kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden ~kerayspaikkaan.

let produkter man vill amnante o

a S Som MEPINTWON GAAWY, KpUTGY TgEtEL
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG_OG sg?‘a_\lal avfall och kastas i separata V

s
K : in jih je treba odstranjevati
GYOKEUGV. __TTApoopiec , yia v specialisticne oz. Individuaine pos-
KEVTA _ ouNoyng nno%)\mmv ode (smetnjake) Izrabljene baterije
elval  SlaBeoeq ge  dnuootes ali akumulatorje je treba oddati v
apyeg 1, 0Tov MwANTH auTwv Twv  zbime centre, ki zbirajo izrabljene

OKEUWV. MMopetTe akopn, va baterije ter akumulatorje.
EOTPEPETE TG PETAYELPIOEVE:

OKEUEC  oTOy MWATT 08 RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
Tepintn ajopcs e Kavodpac UGRADNJU PROIZVODA:

KEVG, AMa o€ noooTTa oxt D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyaAUTEPN and TV, kaivoupia  selektivnog skupljanja potrosenih el-
6uoKey) | Tou  ayopdeTe. 0L ektricnini slektronskih Uredaja. Tako
napanguy oUWl GgopoyY  oznacenih prozuods, pod pretnom

K Ev

™V, EuBpyng E novcane
u obici
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g

e kazne, ne moze da se baca
/. N cno smece zajedno sa drugim
TapakohouBELTe  dlataEels  otpadima. Takvi proizvodi mogu da
TOL 1GXUOLV OE QUTG To KpdTog, budu Stetni po zivotnu sredinu te
MpoteiveTar va  equkowwviioeTé fudsko zdravije, zahtevaju spe
g . jac. no_prerad o ko
MeTayeiplopéveg pmarapieg  je/recilkaza/onesposobljenje.

iSéen-
Tako
TOMWV TMpEMeL vd oznacene proizvode treba da se vrati

anoppinTovrat EeYwploTd  Kau u stanicu za sakuplianje potrosenih
va_elval TonoBeTnéva oe éva elektricnih i elektronskih uredaja
EEXWPLOTG Kado. METaXElpIopEves Informacijama o Stanicama  za
JINaTqpieq MpEmeL va 2 X
0t éva onpeio ouykevipwong vlast i prodavci takve opreme.
HETAYELPIOPEVWY PIATAPLLV. PotroSenu opremu takoder se moze
predati kod prodavea, u kolicini koja
MK - IHCTPYKLIMM 3A YTIOTPEBA nije veca nego kod riovo kupljenog
W MHCTAJIMPAHE NPOM3BOJM:  uredaja iste vste. Ovi principi se tict
D3 - OBa o3HauyBarbe yKaxysa Ha podrucja Evopske unije. Preporucu-
6€3yCrioBHo ceneKTUBHO cobuparbe  jemo kontakt sa distributerom nas
Ha 0TNajoT OA eneKTpHyHaTa Bg)llvpda na N
e/leKTpOHCKaTa  onpema.  Taka Potrosene baterije i/ill akumulatori

Fnte produkter kan afleveres hos al_saman-
orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _ tuotteiden_toimittajat
flere produkter, end man har kobt antavat tietoa  kerdyspaikoi
hos “forhandleren. Nerveerende Kuluneita laitteita voidaan myos
regler geelder for EU-lande. | tlfelde palauttaa myyjalle _ korkeintaan
af“andre lande bor man overholde samassa maarin, kuin ostettava
e rgle der gicer dettoand. Vi wst_ samanlaltainentuote. Vila
anbefaler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

.

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnemeHT Ha NpogyKTa Harpeiear ce 40 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpuea npoaykTa. [la ce
oCHrypu CBOBOAEH AOCTBN f10 Bb3fyXa. B3 - B cnyyait
Ha 110Bpe/ja Ha M30MaLIMOHeH Kaben wuin Ha kopnyca,
NPOfYKTa He @ NOAXOAsLL, 3a Mo-HaTaTblUHa ynoTpeGa
B4 - [la ce KoHCepBipa NMpu M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Wen oxnaxzaaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctsa
CaMmO C JeNMUKaTHW 1 CyX¥ TbKaHM. Lla He Ce u3nonasar
XUMUYECKV NOYMCTBAlLM npenapaTv. B6 - MogmsHa
Ha M3TOYHMKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - MouuctBae W noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PbOOBE B Cy4ail Ha MexaHW4Ha
nospega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

Npou3BoZw, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin
23 ce uabpnaar Bo HopManko i skiadistiti u posebie kutile. Po-
6pe 3aeHO co ApyrvoT otnap. trosene baterie ili akumulatore mora
0 CnpoTHBHO Ke creAu KasWa. da se vrati u stanicu za sakupljanje
TaksuTe npowssosM Moxar pAa potrosenih baterija i akumulatora.
TeTHM 33 KMBOTHATA
cpeMia ¥ 3PABJeTo Ha Jyfero,
rioTpebysaar  Creljania (opma
na  obpabotka/  06HOByBakbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacifa javeic
esot izslegtam spriegumam, pec tam kad \zstrédé&ums at-
dzisis. B5 - Tirit tikai ar delikatiem un sausiem audumiem
Nelietojiet Kimiskus tifiSanas lidzek|us. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - TiriSana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespeja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepéasu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kélblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise toosid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult 6rnadega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusquia la température
€lévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer Iacces libre
de [air. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation darétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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